Hals, sneg sig ind i det fjernere Ve

paa Lamperne, hvorpaa det langsomt
vendte tilbage til Hovedpuden, medens
- ‘Halsen samtxdlgt trak sig sammen til
sin swedvanlige Leengde. ,Da rejste
. han sig i Fort’mrdelse og flygtede bort
fra Huset!® tilfajede Jin.

Da+den ene Historie altid drager
flere efter sig, begyndte .alle Slags
underlige Rygter snart at sprede sig
om dén stakkels Koto. Man harte,
" al en Politibetjent en Nat havde 'set
et Kvindehoved uden Krop nippe til

nogle Frugter af et Tre, der hang ud |
og da han vidste,.

over ¢n Havemur,
det maatte viere en Nake-Kubi,
han det med Fladen
Det forsvandt lige saa hurligt som en
Flagermus, men dog ikke hurtigere,
end al han havde kunnet crenkende
Kamisjut’ens Ansigtstraek.

sAa — det er ganske vist“,’ sagde
Jm Morgenen efter, at Rygtet for hltes
508 dersom_l ikke vil*tro 'det, saa
send blot Bud til Koto og hed hende
komme. Hun kan ikke , gaa ud,
hendes Ansigt er ganske hovent. ¢

Det sidste Tilleg var en Kends-
gerning -— thi Koto havde i denne Tid
en slem Tandpine — og denne Kends-
-gerning stottéde [Falskneriet.
fdndt  Vej til den

slog

stedlige Avis,

" som offentliggjorde det — om end

kun som et Eksempel paa folkelig
QOvertro — men' lin sagde:

det staar i Avisen!®
‘Mange Mennesker stimlede derfor

sammen om Koto’s lille Hus og gjorde.

Livet saa kvalfuldt for hende, at
hendes Aigtefeelle aldrig turde slippe

af 'sit "Sveerd.:

thi.

Rygtet

|

relse og drak al Olien ud, der wvar !

aer I
nu, at jeg talte Sahdhed? Se her —

hende af Syne, for at hun ikke skulde .

tage sig af Dage. Lykkeligvis havde
hun gode Venner i Guverngrens Fa-
~milie, i hvilken hun i flere Aar havde
ovet sin Frisérknnst; ‘og Guverngren,
som harte - om denne ondskabsfulde
Sladder, skrev og lod trykke en of-
fentlig Afkreeftelse af Rygtet, som han
undertegnede med sit Navn. Nu eerer
og agtgr Matsue’s Befolkning deres
gamle Samurai Guverngr som
en Gud og tror hans mindste Vink;
og da man saa, hvad han havde
skrevet, skammede man sig og fandt
snart baade Lognen og L@gnercken
og den lille Frisorinde blev endnu
mere spgt end forhen paa Grund
al den almlndehgp Medmlelse, som
hun indged.

Men der er ogsaa en forunderhg
Overtro amaaende Kvindens Haar.

Mythen om Medusa har mangt et
Sidestykke i den japanske, folkelige
Poesi.  Genstanden - for
teellinger er for det meste en eller
~anden vidunderlig sken Pige, hvis
Haar bliver til Slanger -— ‘dog- kun
om Natten —  men tilsidst opdager
man, at hun selv er en Drage eller i
~al Fald Datieren af en Drage. Men
fordum troede man,. at enhver Kvin-
des Haar, under visse Forhold, kunde
forvandle  siz til Slanger; f.. Eks.
under Indﬂydelse af en lenge be-
tvunget Skinsyge.

Der var 'mange
et "gamlé Japans
deres Konkubiner

Dage, som  holdt
(Mékaké) under

isse For-

magtige Mend 1

samme Tag, -som: deres legitime Hu-
struer (Okusama). Man fortaeller, at
omendskent den strengeste, patriar-
kalske Disciplin kunde ‘tvinge Méka-
ké'n og Okusama’en til at léve,-i en
tilsyneladende fuldkommen Harmoni
om Dagen, brod deres hemmelize Had
ud om Natten, aabenbarende sig i
deres Haars Forvandhng. Hver og
Ens' lange sorte Fletninger kunde lgse
sig op, hvisle og hvase og .fare hen
for at fortere den andens, ja, end-
ogsaa de Sovendes bpeJle slog imed

hman,den — thi siger . et vammel:t
O1dsprog: CyEt Spejl er en Kvindes
Sjel’® " Der er en bergmt Tradition

om Kato Sayemon ShlgeI}JI som ot
Natten saa sin Hustrus og sin Kon-
kubines Haar forvandlet til.@gler, der
vred sig sammen, hvasede og bedes.
Da blev Kato Sayemon dybt sender-
reven over dette hemmelige Nid og
Had, som saaledes rasede, og var fot-
aarsaget ved hans KFejl. Og han ra-
gede 51t Hoved. og blev: Munk i det
store buddhistiske Kioster Soya-San,
hvor han boede til sin Dpdsdag under
Navnet Karakaya.

n.
Ligeéom den japahqke Kvindes Haar

er hendes dyrebareste Eje, er del den

af alle hendes Ejendele, hun mindst kan
taale at miste; og i fordums Dage
ansaa en bland, “hvis Hustru havde
fejlet, at det var en tilsiraekkelig Straf
at” jage hende ud af Huset med af-
skaaret Haar. Kun den - starkeste
Tro ,og den dybeste Kerlighed kan
foranledige en xKvinde -til det frivillige
Offer af sin Haarfylde, skent delvise
Ofre af en eller to lange og tykke
Haarstriber ofte ses henge foran mangt
et Alter i Tzumo.

Hvad dyb Tro kan gere i Retnmg
af saadanne Ofre, ses bedst i de store
Touge — spundne af Kvindehaar —
som hesenger i Hongwanji’s store
Tempel ved Kyoto. Og Kuwerlighed er
end sterkere end Tro
mindre demonstrativ. Ifelge gammel
Skik ofrer den Kvinde, -der er bleven
Enke, en Del af sit Haar, som. leegges-
i hendes Agtefelles Kiste og begraves
med ham. Hvor meget er der ingen
Bestemmelse om. 1 Flelheden af Tll-
feelde er det mevet lidet, saaledes at
Frisyren ikke taver Skade. Men den
Kvinde, som beslutter sig til for "be-
standig at blive ham tro, ofrer alt. .Med
egen Haand afskerer hun Haaret og
legger det hele fyldige Offer — Sind-
billedet paa hendes Ungdom og Sken-
hed — ned paa den Dedes Knee. '

Og det faar aldrig Lov at vokse
igen. o

L] »
-Dansk Kvindesamfund.

En ny Kreds, der dannedes.i Middelfart den

12, Juni, teller forelobig 34 Medlemmer. Styrel-
‘sen bestaar af FruCharlotte Eilersgaard
(Formand), Fru Kaptajn Madsen, Fru Christ-
mas, Snoghmgaard Frk. Thyra Hansen og

Leererinde Fik. Chrislensen.

Ny Medlemmer i Hjorring Kredsen:-
~ Frk. Larsen, Husbestyrerinde, Frk. Rade-

Frk.

macker, Qkonoma paa Amtssygehuset,

skant méget !
i skal nok af bedstxe Evne velge den, det bedst

-kan repraesentere vor Kreds,

P. ‘lfversen, Sproglererinde, Frk. E. Fave,
Lewrerinde, Frk.  ‘Andersen, “-Fotograff Frk.
Damslund, Gymnastiklererinde, Frk. Sinding,

_Husbestyrerinde.

Svar til -, et ‘Mediém:“» |

>t Medlem® skriver i sidste Nummer af
»Kv.og Samf.* imod mit Forslag, og jeg skal,
saa godt jeg formaar det,
Angstelsen.

De tror, ,at det vil sveekke Faellesmodcts
Betydning og sveekke Kredsenes Samarbejde,
om mit Andringsforslag vedtoges. Jeg tror
det modsatte. Fellesanliggenderne bliver jo
ikke ferre, fordi der veelges Representanter
for hver Kreds, ag hvorfor ial Verden skulde
Kredsenes Samarbejde blive mindre, naar

Repraesentanter fm hver Kreds mgttes, "er)‘d,

nu, da kun 7 Kredse er repreesenterede.

At De i Deres Artikel anker over, at der
averteres til Mode for Fellessfyrelsen forud
for den egentlige Forhandling, men ikke
averteres til forberedende Mode for de dele-
gerede, viser jo netop, at De foler, der
traenges il mere Samarbejde mellem alle
Landets Kredse. (I-Parenthes sagt, vilde et
saadant ,Formode* tor -alle de delegerede

blive uoverkommeligt, blandt e_}ndet alene af

Gastehensyn.)

At en btyrelse ikke kan bestaa ‘af 100,000
\’Iedlemmer er jég rmende enig med Dem 1i;
men saalenge alle vore Kredse. tllsammen
ikke saa ner. teller en Snes, er Faren ikke
overhzngende. Saa snart de blot teller et
'Hund_rede,
foreslaar en ny Ordning af Lovene.

,Arbejdende Forretningsudvalg®

her i Bladet eller ved Aarsmﬂdet mode med
‘nogle Forslag i den Retning. i}

Saa er. et Medlem® bangefor, at Vl om
mit Forslag vedtoges, ikke skal faa . »Men-
nesker med,netop de h%nskaber som knevus,
i Hovedbestyrelsen

“Saa | ringe Tanker maa De nu. heller 1kke
have, ,,kaere Medlem“ om vore Landkredse.
(Jeg antager, Deer Kobenhavner.) Vi’ herude

overbevist. At ,der ude i'Landet'—'sidder
dygtige Mend og Kvinder. der har Leder-
men ikke er Medlemmer . af nogen
kan saamznd godf vaere, men saa

evne,
Kreds,

- skulde. disse gode Kreefter sandclig hurtigst
muligt melde sig ind i en, ellers faar ,Dansk’

Kvindesamfund* sﬂrg(’hg hdL Nytte af deres
Dygtighed.

Jeg . foreslog kredsmedlemmernes Bidrag -

til Hovedkassen nedsat fra 25 Ore. til 15 Ore,
fordi Rejsenglfteme, il Faellesmvadet Jjo saa
bortfalder,, og disse. udger nu selvfalgelig en
af de —storste Poster paa*Aarsregnskabet.
Havde vi Raad til at formindske Falleskassens
Udgifter uden’ samtidig. at: forrmﬂe dens Ind-
teegter, var det; overma,ade hehagehgt men
naar vi ved den’ nye Ordning ikke tager
noget {ra. Faelleskassens Indtegter,. har Feelles-
stvrelscn jo 1 hvert: Fald lige saa .meget at
srere paa sig® med som forhen, og der er
ingen Uretfeerdighed begaaet. . -

© Eleonora Bdmlegmm-d.

‘ *’ . «' *

’

Fru Bondegaards Forslag

log forstaar trodt at Kredsene baade kan
onske og treenge til at veere 1eprceselrteredc
i Falleb:tuelsen n’fbnv‘]eg tror at det vil

Skridt op til hende; det var Frederik,
der gik ind i sit Paakleedningsveerelse.
Vilde han igen ud? Hun lyttede spendt;
efter et @jebliks Forlgh: knagede Trap-
perne og Gadederen slog i; jo, han
~ gik atter sin Vej. Ubevaegelig blev
hun ved at lvtte, skent hun vidste, at
der ikke var mere at hgre. Hvor
mon han var gaact hen; hvor gik han
i det hele taget altid hen? Hun havde
ikke  turdet spgrge derom, han var
“saa pirrelig i den sidste Tid. Desuden

vilde han rimeligvis slet ikke have.

svaret hende. Atter begyndte hun at
plages af den sidste Tids pinagtige
Tanker. Hun bebrejdede sig, at hun
var skinyg, misteenksom og uretferdig;
men altid kom de samme angstelige
Tanker igen. Hun gik op og ned ad

Gulvet som vilde hun undfly dem, og

kyssede f0r51gt1gt de sovende  Bgrn.
Baa tog hun sin Kjole af, lod den
kelige Natteluft svale sin {eberagtig
breendende Hud og satte sig ned med
Hovedet stottet paa de blottede Arme,
der laa foldede paa Bordet. Hun
vegrede sig straks ved at tro, at den
straalende Lykke, = som - hun saa fast
havde troet paa, virkelig var haablost

| fortabt.

Hvor havde bun veeret jub-
lende glad; og med hvilken Tillid havde
hun ikke set Fremtiden i Mgde, den
Gang hun rejste’ med Foreldrene i
‘Schweitz og lerte Frederik at kende.

Mon nogen ung Pige havde veeret saa |

lykkelig ved sin opvaagnende Kerlig-
hed som hun? Var det virkeligt sandt,

at alle hendes Dregmme havde veeret -

usande —— og beroede paa en Fejl-
tagelse. Var det Billede,
dannet sig af sin Mand, ogsaa usandt?
Hendes otte sorgelige Hgteskabsaar
havde kun bragt Skuffelse paa Skuf-
felse, og dog vilde hun ikke tro, at
hendes Liv. var forspildt. O. Gud!
Hun vilde ' ikke. Men lidt - efter lidt
gennemtraengtes hun af den sergelige
-Sandhed. Holdt han slet-ikke mere af
hende ? Havde han overhovedet nogen-
sinde gjort det? Hvorfor havde han
egentlig giftet sig med hende?  Var
det muligt, at den Mand, hun havde
skeenket fuldkommen Tillid, kun havde
taget hende. for Pengenes Skyld? Og
hvad brugte han saa hendes Penge til?
I' den sidste Tid havde hun godt
merket, 4t han .ofte var i Forlegenhed.
‘Havde hun virkelig begaaet en util-

hun havde |

afham ? Var han virkelig tkke andet end
en . . . hun tmd_e ikke tznke Tanken
ud, 'og dog martrede den atter og
atter hendes Hjerne. Pludselig falte
hun. en kold Trekvind, der susede
hen over hendes ‘negne Skuldre og
gennem  det” opleste Haar. Dgren var
nu gaaet op og van Praegé stod paa
Teerskelen.

,Hvad gaar der’ af Dig Gladys?
Hvorfor er Du endnu ikke i Seng?“

Hun rejste sig straks en Smule for-
skreekket, som blev hun vakt af en
Drom.

,Jeg vedikke, Jeg sad Og faldt1
Tanker.

yJeg vil naturhgws nedig forstyrre
Dig Gladys. Jeg vil blot sperge
Jeg vil have. de 500 Gylden, *som
Maud i Gaar gav lille Bror til hans
Fodselsdag.“

yHvorfor? . . . . de er jo bestemt
for hans Sparebgsse, og Du. har jo
nylig faaet Forpagtmngaafglften for
Gaarden.

,Det taler  jeg jo ikke om,
Giv mig i en Fart Pengene.

vel ?
Jeg har

4

syage at bor’ttave .

skal jeg vemre -den forste,  der -

“tror jeg.
tkke vilde tilfredsstille; men ,et Medlem” “ber

derom er jeg

r ligt.

| Publikums Hof.

'sog paa at vegre lystig.

blive et for stort Apparat. Kredsenes Antal
forpges stadigt, og ‘det er jo grumme glede-
Kunde man ikke tenkp sig den Ord-
ning, at hver Kreds: valgte ef Medlem til at
tiltrede et Representantskab; som saz fik
Méddelelse’ direkte fra Fallesstyrelsen, hver
Gang en Sag af nogen Betydning var afgjort.
Derizennem vilde Kredsene jo-elog holdes a
jour med, hvad der foregaar, og dette Re-
preesentantskab kunde saa paa Fallesmadet
fremkomme med sin Kritik eller Billigelse
af, hvad der i Aavets’ Lob var sket. Men
Styrelsesmedlemrtierne. mener ‘jeg rigtig nok,
at vi maatte velge ganske " ‘som “hidtil. Vi

: maa dog blive staaende paa den “almindelige
'Valgrcts Grund. ngeledeh tror jeg ogsaa, at

den Ordning, vi' hidtil har levet paa med
Va1<I af 1 Delegeret paa hver 25 Medlemmer,
er god og prakiisk, saa, den, gnsker jeg -
ingenlunde forandret.
Koberthavn i Juni 1903.
- _ Anne Bruun.

,,Avinden og Samfundet®.

Under Redaktionens Fraveerelse paa
en lengere Rejse overtagerJohanne
Monrad Redaktionen. Breve og
Manuskripter, Bager og Blade
bedes derfor fra 1. Juli og ind-
til videre. sendtetllFruMonrad
HostrupsveJ 2.

Ind~ og Udland

= Lokaiet paa Nﬂt‘lbgdd(-‘ 33. var paa
Valgdagen om Aftenen overfyldt af Kvinder,
som kom for at hawe Valgresultaterne.

B
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— Det nordiske Forlag har foroget sin
Samling af Anskuelsesmateriel med Dorothea
Heckschers Haandgermggsmode]ler, som vi
anbefaler ~enhver Ven: af Faget -at gore sig

bekendt med. .
*

*
*
© — Ingrid Jespersens Skole har — i sit
9. ‘Skoleaar — 312 Elever. 'Forstandetinden
venter, at den ny Skolelov- med Tiden vil
foraarsage en Del Zndringer, og vil allerede
fra neeste Skoleaars Begyndelse udsatte Under-
visningen i Matematik til 8 KL og Sprog- °
undervisningen til 3. Unegtelig ogsaa tidlig
nok. Vi haaber Loven .vil; bevxrke, at denne.
blomstrende Skole ogsaa vil ‘optage Drgnge
blandt sine Elever..

* .
*

»Nordlyset* skriver blandt andtt folgende
om Magdalene Thoresen:

Som Politiker eller Docent ellel ‘Forret-
ningsmand vilde hun vere bleven en Storhed,
hws Tiderpe havde. veeret saa, -at hun havde
faaet Lov. Men hun fik ikke Low og denne
Mangel paa Udladelse gennem- Handlmg frem-
bragte nu og da et Hﬂ]tryk paa hendes Tanke-
liv og FﬂlelbLShV 'som -kande meerkes. Thi
hun havde baade Modet og Omsigten og
Utretteligheden, naar der skulde handles, og
saa havde hun noget af det mystiske hos sig,
som man kalder Orframsatlonstalbnt 0g SeIn
ikke har det allermindste med V1l]on at be-
_stille, men synes at hero paa Tankeklarhed
og ‘en storﬂjet Sympati. Hun satte sig ikke
let noget for, som hun ikke ogsaa satte igen-
nem, og det med Glans.” Da hun kom il °
Kobenhavn i Treserne, blev hun det unge,
frembrydende Norges Ges‘andt ved det danske
Der var Trang til noget
saadant dengang, eg hun tog fat med bewe'
Hender.

led, hvad hun fejede .veek og, hvad hun sam-
lede sammen, men det forstaas jo let nok
blot ved, at der peges paa det. Foruden hen-
des BQWGI‘ ‘skylder vi Danske hende meget,
og — det gor Nordma*ndene med.

gncllg Duambhed, taget saa grund]g fQ]I ’

SN ’-

ikke Tid" at vente og Jeg maa have
dem

,Hvorfor ?“ spurgte hun skeelvende
i den Bevidsthed, at Angarelsena Time
var kommen. ,

Han saa .paa hende forbavset og
urolig: ,Hvorfor?: Siden hvornaar er
jeg forpligtet til at aflegge Regnskab
for hver Skilling jeg giver ud?¢ :

,Det ved Du godt,  at jeg. aldrig
forlanger“, sagde Gladys blidt,” ,men
Du’ har lige faaet Penge, og naar Du
ikke har flere, vilde jeg gerne vide,
hvad Du har-brugt dem tiL“ *
Hendes * tilsyneladendé¢. Ro og de
uventede Spergsmaal gjorde ham for-
legen, -og han gjorde lidt nervest For-

I

,Jeg har spillet og har‘i Aften ikke"
havt Held med ' mig.'—-" aerfor slog
Pengene ikke. il Giv mlg‘nu hurtigt,
hvad jeg beder om, Glady’s; de andre
kan jo ikke begribe, hvor jeg bhver af.“

,Har Du spillet hele den Surn bort?“

Naa ja, hvad saa? Begynd nu i
Himlens Navn ikke at gere Vrevl,
Gladys; men giv mig Pengene straks®.

,Naturligvis vil jeg give Dig med,

Der kunde. fortaelles ‘mange snurrige /-
. Historier om, hvad hun gjorde og “hvad hun



